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A LA NOCHE

Oh! dulee amante de mis blandas horas,
Unico alivio de mis hondas penas,

Llega i los pliegues de tu negro manto
Cubyan mi frente.

Tt sola brindas deliciosa calma,
Noche de encanto de misterios llena:

Thi sola viertes en el alma mia
Grato consuelo.

Yate presentes nebulosa i fria,
Lanzando rayos de rojiza lnmbre,
Cnando los vientos con fragor tremendo

Rasgan las nubes,

O va espareiendo en la azulada esfera
Lejanos mundos, rutilantes astros,

(Que alli en la mente sin querer derraman
Graves ideas.

Cielo estrellado de la noche nmbria.
Vividos rayos de arjentada Inna,
Horridas nieblas del invierno frio,

Todo me encanta.

Todo en la noche a meditar convida,

I en ese dulee meditar protfundo,
Cudntos misterios le revela al hombre
Naturaleza!

Céfiro blando que la flor columpia,
Vientos que arrancan el altivo roble,
Célicas voces que en la noche me hablan

;0nién os di aliento?

:Quién ha formado ereacion tan hella?
Quién di6 a la noche sus lncientes astros?
Quién dié alas agnas, a laluz i sombras

Limite fijo?

Cuando todo era oscuridad, silencio,

Infoyme masa sin vital ambiente,

33



A LA NOCHE. 210

¢Quicn lanzé al caos, fecundante i fitljido
Rayo del cielo?

:Por qué en el caos de la mente mia —
Rayo divino a ilaminar no viene?

Como en el Jénes despertara enténces
Lnicida el alma!

Hoi en tinieblas me pregunto: ;donde
Esta el autor de maravilla tanta?

I en vano, en vano a la incompleta ciencia
Busco respuesta.
La mente andaz al infinito vuela
A eserutar en su frente el gran misterio,
Surea el Ocedno de la duda i torna
Liicida i bella.

I hasta en el caliz de la flor que bebe

En el rocio su vital esencia,

I aun en la esencia de la flor que aspiro

Dios es quien me habla.

No el Dios que adora el fanatismo airado,

Como las furias que forjo el Averno,

Noa las angustias de mi duda muestra
Torvido ceno.

El bueno i bello inspirador del alma,

El que en la tumba trastigura al hombre,
El que en el alma universal reside,
Ese Dios me habla!

I hasta en la hoja que arrebata el viento,
T lasta en el viento que medrosa escucho,
I hasta en el grato murmurar del agua

Veo sumano.

I yo tambien como la hoja leve,

Como el arroyo que murmura blando,
Como las voces que modula el viento,
Boi obra suya.

Suya es la antorcha que mi senda alumbura,
Rico tesoro que al nacer me diera,

Cual di6 a la noche por belleza i gala
Thiljidos astros.

Si a veces llanto que mi rostro quema
Las enerdas moja de mi humilde lira,
Oculta mano al instrumento arranea

Sificos himnos,

Tsa es la mano que te presta joh noche!
Dulees encantos 1 misterio 1 voces......

Yo la contemplo en meditar profundo:
Callo i adoro.

Rosario OrpeGo DE URIBE.





